KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 30.729/1

VAN DE AFDELI NG VETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling

wet geving, eerste kaner, op
27 septenber 2000 door de
M nister van Sociale Zaken
verzocht hem van advies te

di enen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wijzi-
ging van het koninklijk be-
sluit van 30 decenber 1975 t ot

vaststelling van de voor-
waar den  waar onder ki nder -
bijslag wordt verleend ten
behoeve van het kind dat
onderw js wvolgt", heeft op
9 novenber 2000 het vol gende

advi es gegeven :

ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 30.729/1

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem éere
chanbre, saisi par le Mnistre
des Affaires sociales, le
27 septenbre 2000, d' une
demande d'avis sur un projet
d arrété royal "modi fi ant
|"arrété royal du 30 décenbre
1975 fixant les conditions
auxquelles les allocations
famlial es sont accordées en

faveur de |'enfant qui suit
des cours", a donné le
9 novenbre 2000 [|'avis sui-
vant
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STREKKI NG EN RECHTSGROND VAN HET ONTWVERP

1. Het om advi es voorgel egde ontwerp strekt er in de
eerste plaats toe de regeling waarbij kinderbijslag tot
25 jaar wordt toegekend ten behoeve van het kind dat,
terwijl het regelmatig ingeschreven is in een in het Rk
gevestigde universiteit, in een andere |idstaat van de
Europese Unie voltijds onderw js volgt dat integraal deel
ui tmaakt van het studieprogramma van deze in het Rijk
gevestigde universiteit en een volledige academ sche
erkenning krijgt, uit te breiden tot studenten van een in
het Rij k gevestigde hogeschool (artikel 1 van het ontwerp).

Voorts wordt de regeling van het verlies van het
recht op kinderbijslag bij het verrichten van stages,
waar voor | onen of vergoedi ngen worden toegekend, gew jzigd
(artikel 2).

2. Recht sgrond voor het ontwerp wordt geboden door
arti kel 62, 8 3, van de sanengeordende wetten betreffende de
ki nder bi j sl ag voor | oonarbei ders.

ONDERZCEK VAN DE TEKST

Aanhef

In het derde lid van de aanhef dient de juiste
datum van het advies van het beheerscomté van de
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Ri j ksdi enst voor kinderbijslag voor werkneners verneld te
wor den, nanelijk "16 nei 2000".

Artikel 1
1. In de inleidende zin van arti kel 1 schrappe nen de
woorden "enig lid".
2. Blijkens artikel 12 van het besluit nr. 253/2000/ EG

van het Europees Parlenment en de Raad van 24 januari 2000
tot vaststelling van de tweede fase van het communautaire
acti eprogranma op onderw j sgebi ed "Socrates" (1), staat het
programma ni et all een open voor de |idstaten van de Europese
Econom sche Rui nte maar ook voor de geassoci eerde | anden van
M dden- en Qost-Europa en eventueel ook voor Cyprus, Milta
en Turkije.

Artikel 1 van het ontwerp noet dan ook in die zin
wor den aangepast, bij voorkeur door deze landen in de
ont wor pen bepaling te vernel den.

Arti kel 3

1. | n over eenst emm ng net de regel s van de wet gevi ngs-
techni ek, dient deze bepaling als volgt geredigeerd te
wor den :

(1) PB. L. 3 februari 2000, 28/1.
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"Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van
de maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Bel gisch
St aat sbl ad, net uitzondering van artikel 1 dat uitwerking
heeft nmet ingang van 1 septenber 2000".

2. Gel et op het feit dat nmet het ontwerp beoogd wor dt
een einde te nmaken aan een discrimnatie in hoofde van de
hogeschool studenten, wordt in overweging gegeven aan
artikel 1 terugwerkende kracht te geven tot het ogenblik
waar op uni versiteits- en hogeschool studenten in gelijke mate
t oegang hebben gekregen tot het Socrates-progranma.



SA - 5 - 30.729/1

PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PRQJET

1. Le projet soum s pour avis vise tout d' abord a
étendre aux étudiants inscrits dans une école supérieure
située dans | e Royaune |es dispositions prévoyant |'octroi
jusqu'a | ' age de 25 ans d'allocations fam liales en faveur
de |'enfant qui, pendant qu'il est régulierenment inscrit
dans une université située dans | e Royaune, suit un ensei-
gnenent a plein tenps dans un autre Etat nmenbre de |' Union
européenne, qui fait partie intégrante du progranme d' études
de cette université située dans |le Royaunme et bénéficie
d' une pleine reconnai ssance académ que (article ler du
projet).

Il nmodifie par ailleurs | es dispositions relatives
a la perte du droit aux allocations famliales lors de
| " acconpli ssenent de stages pour |esquels des rémunérations
ou des indemités sont octroyées (article 2).

2. Le projet puise un fondenent Iégal a |'arti-
cle 62, §8 3, des lois coordonnées rel atives aux all ocations
famliales pour travailleurs salariés.
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EXAMEN DU TEXTE

Pr éanbul e

Le troisiene alinéa du préanbul e devrait nenti onner
|a date exacte de |'avis du Comté de gestion de |'Ofice
national d'allocations famliales pour travailleurs sal a-
riés, a savoir le "16 nmai 2000".

Article 1ler

1. Dans la phrase limnaire de |'article ler, il
conviendrait de suppriner les termes "alinéa unique".

2. Selon |"article 12 de la décision n° 253/2000/CE
du Parlenment européen et du Conseil du 24 janvier 2000
établissant | a deuxi énme phase du programe d' action conmmu-
nautaire en mati ére d' éducati on "Socrates" (1), |e progranme
n' est pas uni quenent ouvert aux Etats nenbres de |' Espace
Econom que Européen, nmais égalenent aux pays associés
d' Europe centrale et orientale, ainsi qu' éventuellenent a
Chypre, Malte et a la Turquie.

(1) J.OCE, L. 3 février 2000, 28/1.
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Il conviendra dés lors d' adapter en ce sens
["article ler du projet, de préférence en nmentionnant |es
pays précités dans | a disposition en projet.

Article 3

1. Conf orménent aux regles de technique | égislative,
il y aurait lieu de rédiger comme suit cette disposition

"Le présent arrété entre en vigueur | e premer jour
du mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moni teur belge, a |'exception de |"article ler, qui produit
ses effets | e ler septenbre 2000".

2. Dés lors que | e projet entend supprimer |a discri-
m nation dont font |'objet |les étudiants de |'enseignenent
supérieur, il est suggéré de donner un effet rétroactif a

["article ler, et ce jusqu'a ce que les étudiants de
| " ensei gnenent supérieur, d' une part, et universitaire,
d autre part, aient accés dans une néne nesure au progranme
Socr at es.
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De kaner was sanengesteld uit

de Heren M VAN DAMVE
Messi eurs
J. BAERT,
J. SMETS,
G SCHRANS,
E. WYMEERSCH

Mevr ouw A. BECKERS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J. BAERT.

Het verslag werd uitgebracht
door de H J. VAN N EUNENHOVE,
auditeur. De nota van het Coor-
di nati ebureau werd opgesteld en
t oegel i cht door de H B. WEEKERS,
adj unct-referendari s.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

A. BECKERS

8 -

30.729/1

La chanbre était conposée de

kamervoorzitter
pr ési dent de chanbre,

st aat sr aden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et |a version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M J. BAERT.

Le rapport a été présenté par
M J. VAN NI EUNENHOVE, auditeur.
La note du Bureau de coordi nation
a été redigée et exposée par M
B. WEEKERS, référendaire adjoint.

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

M VAN DAMVE



